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 Die 18.000 Einzelteile  

des Eiffelturms werden  

von 2,5 Millionen Nieten  

zusammengehalten. 
     The 18,000 individual 

elements of the Eiffel 

Tower are held together 

by 2.5 million rivets. 2,5 millions de rivets  

permettent d’assembler  

les 18 000 pièces qui  

composent la tour Eiffel.

     
 WUSSTEN SIE DAS?

              DID YOU KNOW?

       
  LE SAVIEZ-VOUS ?

 Der Eiffelturm erhält etwa alle  

 sieben Jahre einen neuen Anstrich.  

 In seiner Vergangenheit hatte er sogar 

 schon die Farben rot, gelb und orange.

     The Eiffel Tower gets a fresh coat 

 of paint every seven years. At times in  

 the past, the tower has even been painted 

 in the colors red, yellow and orange.

 La tour Eiffel est repeinte tous les sept 

 ans environ. Elle a même déjà été peinte 

 en rouge, jaune et orange par le passé.

 In der Turmspitze befindet sich eine 

ehemalige Privatwohnung des Erbauers 

Gustave Eiffel. 

                      Builder Gustave Eiffel had a private

apartment in the spire of the tower.  

 Le sommet de la tour abrite un

ancien appartement personnel 

de son constructeur, Gustave Eiffel.

 Bis zur Fertigstellung des � 

Chrysler Building in New York  

1930 war der Eiffelturm das  

höchste Bauwerk der Welt.      The Eiffel Tower was 

the highest structure in  
the world until the Chrysler 

Building in New York was 
completed in 1930. Avant l’achèvement  

du  Chrysler Building à  
New York en 1930, la tour 

Eiffel était le plus haut  
monument du monde.
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 In der Turmspitze befindet sich eine 

ehemalige Privatwohnung des Erbauers 

Gustave Eiffel. 

                      Builder Gustave Eiffel had a private

apartment in the spire of the tower.  

 Le sommet de la tour abrite un

ancien appartement personnel 

de son constructeur, Gustave Eiffel.

 Heute finden vor der Kulisse des unverwechselbaren 

Bauwerks schätzungsweise 20 Heiratsanträge  

pro Tag statt.

              Today, an estimated 20 marriage proposals  

are made every day against the backdrop of  

the architectural masterpiece.

 Aujourd’hui, on estime qu’une vingtaine de  

demandes en mariage ont lieu chaque jour devant  

ce monument reconnaissable entre mille.

 Der Erbauer des Eiffelturms, 

Gustave Eiffel, wurde als „Gustave 

Bonickhausen dit Eiffel“ geboren. 

Hätte er seinen Namen nicht auf 

"Eiffel" verkürzt, würde der Eiffelturm 

wohl "Bonickhausen-Turm" heißen. 

     The builder of the Eiffel Tower, 

Gustave Eiffel, was born “Gustave 

Bonickhausen dit Eiffel”. If he hadn’t 

shortened his name to “Eiffel”, then 

the structure would probably have 

been named “Bonickhausen Tower”.

 Gustave Eiffel, le constructeur de 

la tour Eiffel, est né sous le nom de 

Gustave Bonickhausen dit Eiffel. S’il 

n’avait pas raccourci son nom, la 

tour Eiffel se serait appelée «  Tour  

Bonickhausen ».



           Viene riverniciata ogni sette anni 

 ca. e in passato fu dipinta persino di 

 rosso, giallo e arancio.

 La Torre Eiffel recibe una nueva capa

 de pintura más o menos cada siete años. 

 Antiguamente, se pintó incluso de rojo, 

 amarillo y naranja.

 De Eiffeltoren wordt ongeveer om de 

 zeven jaar opnieuw geschilderd. In het 

 verleden heeft hij zelfs de kleuren rood, 

 geel en oranje gehad.

           The 18,000 individual 

parts of the Eiffel Tower  

are held together by  
2.5 million rivets. I 18.000 componenti  

della Torre Eiffel sono  

assemblati per mezzo di  

2,5 milioni di rivetti. De 18.000 afzonderlijke 

onderdelen van de  
Eiffeltoren worden bij  

elkaar gehouden door 2,5 
miljoen klinknagels.

   LO SAPEVATE?

       
 ¿LO SABÍAS?

    WIST JE DAT?

   Fino al completamento del 

�Chrysler Building di New York � 

nel 1930, la Torre Eiffel fu la 

costruzione più alta al mondo. Hasta que se terminó de 

construir el Edificio Chrysler 

de Nueva York en 1930, la 

Torre Eiffel era el edificio 
más alto del mundo. Tot aan de voltooiing  

van het Chrysler Building  

in New York in 1930 was 
de Eiffeltoren het hoogste 

gebouw ter wereld.

          In cima alla torre si trova un piccolo 

appartamento privato del costruttore 

Gustave Eiffel. 

 En lo alto de la torre hay un antiguo 

apartamento privado que perteneció 

a su creador, Gustave Eiffel. 

 In de top van de toren is een 

voormalig privé-appartementje van 

de bouwer Gustave Eiffel gevestigd.
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   Oggi questa inimitabile costruzione fa da sfondo 

a innumerevoli proposte di matrimonio, si stima 

ca. 20 al giorno.

 En la actualidad, este inconfundible edificio  

es el telón de fondo de unas 20 propuestas de  

matrimonio al día.

 Vandaag de dag vinden er tegen de achtergrond  

van dit iconische bouwwerk naar schatting  

20 huwelijksaanzoeken per dag plaats.

 Realizzata da Gustave Eiffel,  

registrato alla nascita come  

“Gustave Bonickhausen dit Eiffel”, 

sarebbe diventata famosa come 

“Torre Bonickhausen” se il costrut-

tore non avesse abbreviato il suo 

nome in “Eiffel”.

 El nombre de pila de Gustave 

Eiffel, creador de la torre Eiffel, era 

Gustave Bonickhausen dit Eiffel. Si 

no hubiese abreviado su nombre 

a «Eiffel», la Torre Eiffel hoy se lla-

maría con toda probabilidad «Torre 

Bonickhausen».

 De bouwer van de Eiffeltoren, 

Gustave Eiffel, werd geboren als 

“Gustave Bonickhausen dit Eiffel”. 

Als hij zijn naam niet had ingekort 

tot “Eiffel”, had de Eiffeltoren waar-

schijnlijk de “Bonickhausen-toren” 

geheten.

          In cima alla torre si trova un piccolo 

appartamento privato del costruttore 

Gustave Eiffel. 

 En lo alto de la torre hay un antiguo 

apartamento privado que perteneció 

a su creador, Gustave Eiffel. 

 In de top van de toren is een 

voormalig privé-appartementje van 

de bouwer Gustave Eiffel gevestigd.
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LA TOUR EIFFEL 
No. 12 008 024

PORSCHE 911 GT3 CUP 
No. 12 008 039

COLOSSEO (80 D.C.)
No. 12 008 034

DODGE CHALLENGER R/T  
SCAT PACK

No. 12 008 036

FERRARI SF90 STRADALE
No. 12 008 041

EMPIRE STATE BUILDING 
No. 12 008 026

ARC DE TRIOMPHE 
No. 12 008 029

LAMBORGHINI HURACÁN EVO – VERDE
No. 12 008 037

BIG BEN
No. 12 008 025
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DE Dies ist ein internationaler Prospekt. Es ist 
daher möglich, dass nicht alle Produkte in Ihrem 
Land erhältlich sind.  EN Some products shown in 
this international brochure may not be available 
in your country.

FR Ce dépliant est international. Il est donc  
probable que tous les motifs ne soient pas 
disponibles dans votre pays.  IT Questo è un 
catalogo internazionale, è quindi possibile che 
alcuni soggetti non siano disponibili nel vostro 
paese. ES Este es un catálogo internacional.  
Por eso es posible que algunos modelos no estén 
a la venta en su país.  NL  Dit is een internationele 
folder. Het is dus mogelijk dat niet alle motieven 
in uw land verkrijgbaar zijn. 

PORSCHE 911 GT3 CUP 
No. 12 008 039

DODGE CHALLENGER R/T  
SCAT PACK

No. 12 008 036

FERRARI SF90 STRADALE
No. 12 008 041

TORRE PENDENTE  
DI PISA

No. 12 008 028

VOLKSWAGEN T1 
No.  12 008 035

LAMBORGHINI HURACÁN EVO – VERDE
No. 12 008 037

BIG BEN
No. 12 008 025

BUCKINGHAM PALACE 
No. 12 008 031

ravensburger.com
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DE Anleitung aufbewahren, da sie wichtige Informationen enthält!   EN Keep these instructions in a safe place; they contain important information! 
FR Bien conserver le guide d’utilisation, car il contient des informations importantes !   IT Conservare le istruzioni, poiché contengono informazioni importanti   
NL Bewaar de handleiding omdat hierop belangrijke informatie is vermeld   ES ¡Conserve las instrucciones, ya que contienen información importante!    
BG Запазете ръководството, тъй като то съдържа важна информация!   SV Spara anvisningarna eftersom de innehåller viktig information    
ET Hoidke juhend alles, kuna see sisaldab olulist infot!   FI Säilytä ohje; se sisältää tärkeitä tietoja!   EL Φυλάξτε τις οδηγίες διότι περιέχουνσημαντικές  
πληροφορίες  HR Sačuvajte upute, jer sadrže važne podatke!   LV Uzglabājiet instrukciju, jo tajā ir ietverta svarīga informācija!   LT Išsaugokite instrukciją,  
nes joje pateikiama svarbi informacija!  RO Păstrați instrucțiunile, deoarece conțin informații importante!  SL Shranite navodila, saj vsebujejo  
pomembne informacije!     NO  Oppbevar forklaringen, den inneholder viktig informasjon     PL  Zachować instrukcję, gdyż zawiera ważne informacje    
PT  Guardar as instruções, contêm informações importantes!     HU  Az útmutatót őrizze meg, mert fontos információkat tartalmaz!     RU   Инструкцию необходимо 
сохранять, так как в ней содержится важная информация!   SR Сачувајте упутство, јер садржи важне податке   SR Sačuvajte uputstvo, jer sadrži važne 
podatke   CS Návod na použití si uschovejte, protože obsahuje důležité informace!   SK Návod na použitie si uschovajte, pretože obsahuje dôležité informácie!   
TR  Önemli bilgiler içerdiğinden talimatı saklayın!   UK  Зберігайте інструкцію, оскільки вона містить важливінформацію!   DA  Opbevar vejledningen,  
da den indeholder vigtige informationer!   ME  Sačuvajte uputstvo, jer sadrži važne podatke!

RAVENSBURGER VERLAG GMBH · POSTFACH 24 60 · D-88194 RAVENSBURG
IMPORTED INTO THE UK BY RAVENSBURGER UK LTD · PO BOX 515 · BICESTER · OX26 9QQ · GB
RAVENSBURGER NORTH AMERICA, INC. · PO BOX 9333 · SEATTLE, WA 98109 · USA
RAVENSBURGER.COM/SERVICE
MADE IN CZECH REPUBLIC · FABRIQUÉ EN RÉPUBLIQUE TCHÈQUE

יש לשמור את ההוראות, כי הן כוללות מידע חשוב!    HE 


